ELECOM Product number : LBT-SPP310

Manual

Name of each part
M Speaker

Bluetooth® 4.1 ‘
Wireless Portable Speaker

n Enable the pairing mode
With the power off, press and hold the

HHow to use the speaker stand
multi-function button for 4 seconds or
longer.

2
1 —I’< l_1 0 The LED light quiqkly blinks in white, and

O the pairing mode is enabled.

T
Blinks quickly in white
(pairing mode)

E Search for this product (SPP310) from the
connected device.
Search for the speaker from the devices (mobile phones or
portable audio players) you want to pair with.
*The search procedure is different depending on the devices.

B Register this product (SPP310) on the connected
device.

The device name of the speakers, "(SPP310)", —_

Speaker

UhSB bl
Speaker stand —— |_c arger cable

5@
I— 1 Multi-function button
2 Volume adjustment button (+/-)

6 Microphone for calls
7 NFC connector

3 Next/previous button 8 LED light is displayed on the search screen, so select
4 Audio 9 Rubber foot the speakers to register them.
Ud'o_ input conne_ctor 10 Speaker stand When the LED light blinks in white once 9
5 Charging/USB audio connector every five seconds, the pairing is complete. ~*2

Blinks in white once every 5

seconds (pairing complete)
AC outlet (paiing piete)

USB AC adapter

(commercially available)
N

USB charger
cable

Required Information for Connection

0000 (4 zeros)

Speaker

@ Device name

@ Pass code

LED light

Tumns on in red when charging. —
Turmns off when charging is
complete.

) NFC pairing (Simple touch pairing)
g With a simple touch, this speaker can be paired with
NFC-enabled Android smartphones.

micro USB PC
connector use 4;
Series A connector

Using the speaker as a stereo speaker

If you have two speakers, you can use them as stereo speakers.

To use this speaker as a stereo speaker, you have to pair the speakers.

When you pair the two speakers, determine which speaker will be the right side and which speaker will be the left side.
‘You can adjust the volume and tum the power off from both the right speaker and the left speaker.

* If you have already connected the speaker to a device, turn that device's Bluetooth function off.

n Pair the left speaker with the smartphone. ﬂ Press and hold the speaker's volume
adjustment button [+] for 3 seconds or longer.

To perform this procedure, turn off the speaker and turn

on the NFC function on your smartphone.

1. Go to the Home screen on your smartphone.

2. Hold the NFC antenna of your smartphone near the
surface (NFC antenna) of the speaker. Keep the devices

ﬂ Turn the smartphone's Bluetooth
function off.

The LED light blinks in red and blue alternately.
E Press and hold the volume adjustment button

B Turn on the two speakers. [-] for 3 seconds or longer on the other speaker.

next to each other during the NFC pairing process, until
the connection is established.
A message similar to "Are you sure you want to pair the

The LED light blinks in blue three times.
This completes the pairing of the two speakers.

ﬂ Turn the smartphone's Bluetooth function on,
and then connect to the left speaker.

Turning the power on/off

Il To tum on the speaker
With the power off, press and hold the speaker's multi-function button for
approximately 2 seconds. The LED light blinks twice in white, and the power turns
on. If a previously paired device is nearby, the speaker automatically attempts to
establish the connection. When the connection is established, the LED light blinks
in white once every 5 seconds, and the device can be used.
* From a mobile phone, you may need to follow a different procedure to enable a

device?" is displayed on the screen.

3. Select "Yes".

4. After a short time, pairing is completed automatically
and the connection is established.

Press the multi-function button for approximately
2 seconds to turn on the speaker.

Placing/receiving calls from a mobile phone or similar device

The speaker's microphone is installed on the surface with the micro USB charging
connector.
Il Receiving calls
When you hear the received call sound from the connected speaker, press the
multi-function button once.
‘You cannot set ring tones on the Bluetooth speaker.

connection from the LBT-SPP310 and operations to establish the connection. n Engmg calllls h Jti-f N
Il To tum off the speaker uring a call, press the multi-function button once.
With the power on, press and hold the multi-function button for approximately 3 Ml Placing calls

seconds. The LED light blinks once in white, and then tums off. The speaker tums off.

Listening to music

To place a call, perform the operations to place the call from the mobile phone
that you are using, and then switch the output destination.
<Operation examples>

iPhone
This product supports a music streaming function (A2DP). You can listen to music or Place the call, and then select this product (SPP310) for the audio output destination.
navigation voices played on connected mobile phones and smartphones. Android

SCMS-T content protection is also supported.
Il Playing/pausing music
When the speaker is paired with a device that supports the "AVRCP profile", press the

multi-function button to pause the playback of the music on the connected device.
Press the multi-function button again to play music.

Il Adjusting the volume (15 levels)

You can use the speaker's volume adjustment button to adjust the volume to one of
15 levels. A tone will sound when you set the volume to maximum.

To increase the volume, press the + side of the volume adjustment button. To
decrease the volume, press the - side of the volume adjustment button.

If you cannot obtain the desired volume even by setting the speaker's volume to
maximum, adjust the volume of the paired device.

Place the call, and then tap "Bluetooth" on the screen.

Il Adjusting the volume (15 levels)
You can use the speaker's volume adjustment button to adjust the volume to one of
15 levels. A tone will sound when you set the volume to maximum.
To increase the volume, press the + side of the volume adjustment button. To
decrease the volume, press the - side of the volume adjustment button.
If you cannot obtain the desired volume even by setting the speaker's volume to
maximum, adjust the volume of the paired device.

* Some calling applications may not support placing and receiving calls with Bluetooth.

Using the product with a PC

When you listen to music or participate in an audio chat on a PC, perform operations
on the PC to play/stop music and to start/stop talking.

The operations and setup methods vary depending on the software and OS that you
are using.

For details, see the manual or online help for the software or OS that you are using.
When you are using the digital audio of the PC, purchase a USB cable with a data line
(sold separately).

Il Going to the previous/next song

Press <Kl or DI of the next/previous button during music playback.
I<K of the next/previous button: next song
PP of the next/previous button: previous song

Basic specifications

Bluetooth® specifications Bluetooth® Ver.4.1

SCMS-T Supported
Carrier frequency 2.4 GHz band Number of allowable paired devices | 8
Transmission method FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum) Continuous standby time Mex. approx. 240 hours *3
Transmission distance Maximum radius of 10 m (without obstacles) *1 Continuous music playback/

SBC: approx. 10 hours,

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) *2 aptX/AAC: approx. 8 hours *3

continuous conversation time

) AVR‘CP’(AudioNideo Remote Control i Operating temperature/ | Temperature 5°C to 35°C/
Supported profiles Profile) 2 ) E:‘e‘:']'t‘;"' humidity humidity 20% to 80% (without condensation)
Ei?\g?f dset Profie). HFP (Hands-Free conditions | Storage temperature/ | Temperature -1 0°C to +50°C/
~ - - - humidity humidity 20% to 80% (without condensation)
Compatible codec ﬁg)c AEA‘% (automatic connection during pair- Dimensions (W x D x H) 185 x 50 x 476 mm (excluding protrusions)
Weight Approx. 275 g (speaker only)

*1 The distance depends on the performance of the Bluetooth devices communicating with
each other as well as the remaining battery charges and ambient environments of these
devices.

*2 If you are using a music profile and communication profile with one device at the same time,
you cannot connect to another device.

*3 In situations such as when there is a large distance between the Bluetooth devices
communicating with each other, the power consumption increases, which may lead to the
standby time, communication time, or playback time becoming shorter.
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ELECOM Nomor produk : LBT-SPP310

Bahasa Indonesia

Manual

Speaker Portabel Nirkabel
Bluetooth® 4.1

Nama setiap bagian

M Speaker

l—10

Speaker

Penyangga speaker ——

1 Tombol multi-fungsi

2 Tombol pengatur volume (+/-)

3 Tombol selanjutnya/sebelumnya
4 Konekter input audio

5 Konektor pengisi daya/audio USB

Mengisi Daya

Adaptor AC USB

Speaker
p (tersedia secara komersial)

Cahaya LED
Menyala merah saat mengisi
daya.

Mati saat selesai mengisi daya

Kabel charger
USB

Konektor micro USB

Konektor seri A

Menggunakan speaker sebagai speaker stereo

Jika Anda memiliki dua speaker, Anda dapat menggunakannya sebagai speaker stereo.
Untuk menggunakannya sebagai speaker stereo, Anda harus memasangkan speaker.
Ketika Anda memasangkan kedua speaker, tentukan speaker sisi kanan dan speaker sisi kiri.
Anda dapat mengatur volume dan mematikan daya dari speaker kanan dan kiri.

* Jika Anda telah menghubungkan speaker ke perangkat, matikan fungsi Bluetooth perangkat.

n Memasangkan speaker kiri dengan
smartphone.

E Matikan fungsi Bluetooth smartphone.

B Nyalakan kedua speaker.
Tekan tombol multi-fungsi sekitar 2 detik untuk
mengaktifkan speaker.

hubungkan ke speaker kiri.

Menyalakan/mematikan daya

B Untuk menyalakan speaker
Saat daya mati, tekan lama tombol multi-fungsi speaker sekitar 2 detik. Cahaya LED
berkedip putih dua kali, dan daya menyala. Jika perangkat yang dipasangkan
sebelumnya ada di dekatnya, speaker secara otomatis mencoba membuat sambungan .
Ketika sambungan dibuat, cahaya LED berkedip putih sekali setiap 5 detik, dan
perangkat dapat digunakan.
* Dari ponsel, Anda harus mengikuti prosedur yang berbeda agar dapat melakukan

sambungan dari LBT-SPP310 dan operasi untuk membuat sambungan.

B Untuk mematikan speaker
Saat menyala, tekan lama tombol multi-fungsi sekitar 3 detik. Cahaya LED berkedip putih
sekali dalam, lalu mati. Speaker telah dimatikan.

Mendengarkan musik

Produk ini mendukung fungsi streaming musik (A2DP). Anda dapat mendengarkan musik atau
menavigasi suara untuk dimainkan di ponsel dan smartphone yang terhubung.
Proteksi konten SCMS-T juga didukung.

Il Memutar/menjeda musik
Saat speaker dipasangkan dengan perangkat yang mendukung "profil AVRCP", tekan
tombol multi-fungsi untuk menjeda pemutaran musik di perangkat terhubung.
Tekan kembali tombol multi-fungsi untuk memutar musik.

Il Mengatur volume (15 tingkat)
Anda dapat menggunakan tombol pengatur volume speaker untuk mengatur volume ke
salah satu dari 15 tingkat. Nada berbunyi saat Anda mengatur ke volume maksimal.
Untuk meningkatkan volume, tekan sisi + tombol pengaturan volume. Untuk mengurangi
volume, tekan sisi - tombol pengaturan volume.
Jika Anda tidak memeroleh volume yang diinginkan bahkan setelah mengatur volume
speaker ke tingkat maksimum, atur volume dari perangkat yang dipasangkan.

Il Lagu sebelumnya/selanjutnya
Tekan K] atau > dari tombol sebelumnya/selanjutnya selama pemutaran musik.
[<Kldari tombol selanjutnya/sebelumnya: lagu selanjutnya
DD dari tombol selanjutnya/sebelumnya: lagu sebelumnya

MCara menggunakan penyangga speaker

6 Mikrofon untuk panggilan
7 Konektor NFC
8 Cahaya LED
9 Kaki karet
10 Penyangga speaker

ﬂ Tekan lama tombol pengaturan volume [+]
speaker selama 3 detik atau lebih.
Cahaya LED berkedip merah dan biru bergantian.

E Tekan lama tombol pengaturan volume [-] selama
3 detik atau lebih pada speaker lainnya.
Cahaya LED berkedip biru tiga kali.
Ini menyelesaikan pemasangan kedua speaker.

ﬂ Aktifkan fungsi Bluetooth smartphone, lalu

n Aktifkan modus berpasangan
Saat daya mati, tekan lama tombol
multi-fungsi selama 4 detik atau lebih.
Cahaya LED berkedip putih dengan cepat,
dan modus berpasangan diaktifkan.

i
Berkedip putih dengan cepat
(modus berpasangan)
E Mencari produk ini (SPP310) dari perangkat yang
tersambung.
Mencari speaker dari perangkat yang tersambung (ponsel
atau pemutar audio) yang ingin Anda pasangkan.
* Prosedur pencarian berbeda tergantung pada perangkat.

B Mendaftarkan product ini (SPP310) pada perangkat
yang tersambung.
Nama perangkat speaker "(SPP310)", ditampilkan
dilayar pencarian, pilih dan daftarkan speaker.
Cahaya LED akan berkedip biru sekali setiap lima
detik, setelah memasangkan selesai.

| Kabel charger
\ |_USB

Berkedip biru sekali setiap lima
detik (memasangkan selesai)
Colokkan AC

Informasi yang diperlukan untuk Sambungan

@ Nama perangkat SPP310

@ Kode akses

0000 (empat angka nol)

Pasangkan NFC (Sentuhan Sederhana
Memasangkan)

Dengan sentuhan sederhana, speaker ini dapat dipasangkan
dengan smartphone Android dengan NFC diaktifkan.

Untuk menyalakan produk ini, nonaktifkan speaker dan

aktifkan fungsi NFC di smartphone Anda.

1. Buka layar Beranda di smartphone Anda.

2. Tahan antena NFC smartphone Anda di dekat permukaan
(antena NFC) dari speaker. Letakkan perangkat secara
bersebelahan selama proses memasangkan NFC, hingga
sambungan dibuat.

Pesan serupa seperti "Apakah Anda ingin memasangkan
perangkat?" ditampilkan di layar.

3. Pilih"Ya"

4. Setelah beberapa saat, memasangkan selesai secara
otomatis dan sambungan telah selesai dibuat.

Melakukan/menerima panggilan dari ponsel atau perangkat serupa

Mikrofon speaker terpasang di permukaan dengan konektor pengisi daya micro USB.

Il Menerima panggilan
Ketika Anda mendengar suara panggilan yang diterima dari speaker terhubung, tekan
tombol multi-fungsi sekali.
Anda tidak dapat mengatur nada dering pada speaker Bluetooth.

Il Mengakhiri panggilan
Selama panggilan, tekan tombol multi-fungsi sekali.

B Melakukan panggilan
Untuk melakukan panggilan, lakukan operasi untuk melakukan panggilan dari ponsel
yang Anda gunakan, lalu alihkan tujuan output.
<Contoh pengoperasian>
iPhone
Tempatkan panggilan, kemudian pilih produk ini (SPP310) untuk tujuan output audio.
Android
Tempatkan panggilan, kemudian ketuk "Bluetooth" pada layar.

Il Mengatur volume (15 tingkat)
Anda dapat menggunakan tombol pengatur volume speaker untuk mengatur volume ke
salah satu dari 15 tingkat. Nada berbunyi saat Anda mengatur ke volume maksimal.
Untuk meningkatkan volume, tekan sisi + tombol pengaturan volume. Untuk mengurangi
volume, tekan sisi - tombol pengaturan volume.
Jika Anda tidak memeroleh volume yang diinginkan bahkan setelah mengatur volume
speaker ke tingkat maksimum, atur volume dari perangkat yang dipasangkan.

* Beberapa aplikasi panggilan tidak mendukung melakukan dan menerima panggilan

dengan Bluetooth.

® Prohibited action

0 Mandatory action
(@) situation that needs attention

/\WARNING

e

O 0 e @

In the case of an abnormality.

If an abnormality is found with this product (such as
smoke or an unexpected smell from the product),
immediately stop using it and turn the power off.
When charging, disconnect the included cable from
the USB power supply, such as a USB AC adapter.
After doing this, contact the retailer from whom you
purchased the product.

Do not leave the product exposed to high
temperatures.

The product is a sensitive electric device. Avoid
exposure to high temperatures and humidity and
direct sunlight. Never leave it in a car. Leaving itin a
car for long periods is very dangerous as it may
cause an explosion, fire, or damage to the battery
inside. Also, radical temperature changes in the
surroundings may cause a malfunction from the
resulting condensation.

Disconnect the charging cable when charging
is complete. Also, after the necessary
charging period is over and the charging has
not completed, disconnect the cable anyway.
If the given charging time has been exceeded, there is a
possibility of an explosion, fire, or damage to the battery
inside. Also, this may have an impact on the battery life.

If charging with an AC adapter, ensure that it
has a rated output of 5V/1.0A or greater.

If the product malfunctions (for example, if it makes
an abnormal sound) during charging, immediately
stop using it and contact the retailer from whom you
purchased it.

Be cautious of the volume setting.

If it is too loud, the sudden noise from the ring tone
could lead to an accident or may influence your heart
condition.

Do not disassemble the product.

Do not repair, modify, or disassemble the product
unless instructed by this document. Doing so may
cause electric shock, fire, or burns.

Do not damage the cable that is being used for
a connection.
Doing so may cause a fire or damage to the cable.

Do not use the product in a hospital or an aircraft.
Do not use in places that require a high level of safety.
Doing so may cause malfunctions in special medical
equipment or the meters of an aircraft.

/\ CAUTION

Tindakan Pencegahan dan Keselam

® Tindakan yang dilarang

For safety purposes, consider the surroundings
when using the product outside.

Please keep the volume at a moderate level when using the
product outside. Also, for safety reasons, please do not use the
product where your full attention is required, such as in heavy traffic.

Bahasa Indonesia (ID)

0 Tindakan wajib

@ Situasi yang membutuhkan perhatian

A PERINGATAN

e

Jika terjadi ketidaknormalan

Jika ada ketidaknormalan pada produk ini (seperti asap atau
bau tidak normal dari produk ini), segera hentikan
penggunaan produk ini dan matikan daya. Saat mengisi
daya, putuskan sambungan termasuk kabel dari pencatu
daya USB seperti adapter ACUSB.

Setelah melakukannya, hubungi peritel di mana Anda
membeli produk ini.

Jangan simpan produk ditempat yang bersuhu tinggi.

Produk ini sensitif terhadap listrik. Hindarkan dari paparan suhu
tinggi, lembab dan sinar matahari langsung. Jangan
meninggalkan produk di dalam mobil dalam waktu yang lama,
sangat berbahaya karena bisa menyebabkan ledakan, percikan
api atau kerusakan baterai di dalamnya. Juga, perubahan suhu
drastis di sekitarnya dapat menyebabkan kerusakan kondensasi.
Putuskan sambungan kabel pengisi daya setelah
n daya selesai. Juga setelah periode
pengisian yang diperlukan selesai dan pengisian
daya tidak selesai, putuskan sambungan kabel.
Saat pengisian daya dilakukan melebihi waktu pengisian

Menggunakan produk dengan PC

Saat Anda mendengarkan musik atau berpartisipasi dalam obrolan audio di PC, lakukan
pengoperasian pada PC untuk memutar/menghentikan musik dan memulai/berhenti berbicara.
Pengoperasian dan metode pengaturan bervariasa tergantung pada perangkat lunak dan OS

yang digunakan.

Untuk lebih rinci, baca panduan atau bantuan online untuk perangkat lunak atau OS yang

digunakan.

Jika Anda menggunakan audio digital dari PC, belilah kabel USB dengan jalur data (dijual secara

terpisah).

Spesifikasi dasar

Spesifikasi Bluetooth®
Frekuensi pembawa
Metode transmisi

Bluetooth® versi 4.1

24 GHz band

FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)
Radius maksimum 10 (tanpa hambatan) *1
A2DP (Profil Distribusi Audio Lanjutan) *2

Jarak transmisi

Jumlah perangkat yang dapat dipasang-
kan

8

Waktu siaga terus-menerus

Sekitar maks. 240 jam *3

Pemutaran musik/
waktu percakapan terus-menerus

SBC: Sekitar 10 jam, aptX
AAC: Sekitar 8 jam*3

Profil diduk AVRCP (Profil Kendali Jauh Jauh Audio/Video) *2 Suhu/ Suhu: 5°C sampai 35°C .
rofil yang didukung HSP (Profil Headset), HFP (Profile Bebas-Geng- Kondisi kelembaban pengoperasian | Kelembaban: 20% sampai 80% (tanpa kondensasi)
gam) *2 lingkungan | syhy/ Suhu:-10°C hingga +50°C
SBC, aptX® (sambungan otomatis selama pe- kelembaban penyimpanan | Kelembaban: 20% sampai 80% (tanpa kondensasi)
Kodek kompatibel y " - N "
masangan), AAC Dimensi (Lx P xT) 185 x 50 x 476 mm (tidak termasuk tonjolan)
SCMS-T Didukung Berat Sekitar 275 g (hanya speaker)

*1 Jangkauan tergantung pada kinerja perangkat Bluetooth dalam berkomunikasi satu sama lain serta
sisa daya baterai dan di lingkungan sekitar perangkat ini.

*2 Ketika menggunakan profil musik dan profil komunikasi secara bersamaan dengan headset
tunggal, tidak memungkinkan untuk menghubungkan ke perangkat terpisah.

*3 Dalam situasi seperti terdapat jarak yang cukup jauh antara perangkat Bluetooth untuk
berkomunikasi satu sama lain, konsumsi daya akan meningkat, yang memengaruhi waktu siaga,
waktu percakapan, atau waktu pemutaran audio menjadi lebih pendek.

yang diberikan, hal tersebut bisa menyebabkan ledakan,
percikan api, kerusakan baterai di dalam. Juga,
mempengaruhi masa pakai baterai.

O
O
O
0

Do not use or store the product near water.
When the inside of the product becomes wet, it may
cause damage, fire, or electric shock.

Do not store the product within reach of small
children.

Doing so may lead to accidents, such as accidental
ingestion.

Avoid using or storing the product where
vibrations, external impacts, strong magnetic
forces, or static electricity may occur as the
product is a sensitive electronic device.

In the case of radio wave interference with
other devices in a car, do not use the product.
Depending on the vehicle, radio wave interference
with other devices in cars may be experienced. In
such cases, stop using the product.

Do not place anything around the product
during charging.
Doing so may cause overheating, fire, or burns.

Follow the instructions in the respective user's
manual for each of the connected devices.
This product is capable of wireless communication
with PCs and mobile phones. Setting procedures and
precautions may differ depending on the device.
Read the user's manual of each device carefully and
follow the instructions.

Charge the product periodically.

Charge the product once every month even when the
product is not used for a long time.

Not doing so may cause expansion and degradation
of the battery.

Il Additional matters to pay attention to

- Do not place the product where static electricity may occur
easily or in very dusty places.

- If for any reason the product becomes dirty, use a soft wet
cloth or a soft cloth with mild detergent to wipe it. Using
benzene or paint thinner may cause deformation or a
change of color.

HRegarding the built-in battery
A battery is a consumable part that will become exhausted
even when it is used properly. This is the battery's character
and is not a fault. A cost for repair is to be expected.

@ When the product is stored for a long time without being
used, the built-in battery loses its capacity. A repeat
charging and discharging should restore it.

@ When the temperature is low, the number of 'continuous
using hours' will be shortened.

When you no longer need to use this product, be sure to
dispose of it in accordance with the local ordinances and
laws of your area.

mitation of Liability

e In no event will ELECOM Co., Ltd be liable for any lost
profits or special, consequential, indirect, punitive
damages arising out of the use of this product.

 ELECOM Co., Ltd will have no liability for any loss of data,
damages, or any other problems that may occur to any
devices connected to this product.

O

O
o

o

Jangan
dekat air.

Saat bagian dalam produk basah, hal tersebut bisa
menyebabkan kerusakan, percikan api, atau kejutan listrik.

atau yimpan produk di

Jangan menyimpan produk di tempat yang
terjangkau oleh anak-anak.
Hal tersebut bisa menyebabkan kecelakaan seperti tertelan.

Hindari menggunakan atau menyimpan produk di
mana terjadi getaran, dampak eksternal, daya
magnet yang kuat, atau listrik statis karena produk
merupakan perangkat yang sensitif |

Jangan gunakan produk ini jika terjadi gangguan

gelombang radio dengan perangkat lain di dalam mobil.

Berdasarkan pada kendaraan, gangguan gelombang radio
dengan perangkat lain di mobil dapat terjadi. Jika terjadi,
hentikan penggunaan produk ini.

Jangan meletakkan apa pun di sekitar produk
selama mengisi daya.

Melakukannya bisa menyebabkan panas berlebih, percikan
api, atau terbakar.

Ikuti petunjuk manual pengguna masing-masing
dari perangkat yang terhubung.

Produk ini memiliki kemampuan komunikasi nirkabel
dengan PC dan ponsel. Prosedur pengaturan dan tindakan
pencegahan bisa berbeda tergantung pada perangkat. Baca
manual pengguna setiap perangkat dengan seksama dan
ikuti petunjuknya.

Isi daya produk secara berkala.

Isi daya produk sebulan sekali walaupun ketika produk tidak

digunakan dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak
dilakukan, maka baterai memuai dan menurunkan masa
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Hanh d6ng bi nghiém cdm Tiéng Viét (V1)
Hanh déng bat budc

Tinh huéng can chu y

ACANH BAO

O

Trong trudng hop bat thudng

Néu phat hién su bat thuding trén san pham nay (chang han
nhu khéi hodc mui bt thusing tir san pham), ngay lap tic
nguing st dung san pham va tat nguén. Néu dang sac, ngét
két néi cap kém theo ra khdi nguén dién USB nhu b nguén
ACUSB.

Sau d6, hay lién hé véi dai ly noi ban da mua san pham.

Khéng dé san pham tiép xuc véi nhiét dé cao.

San phdm nay la mét thiét bj dién nhay cam. Tranh tiép xtic
véi nhiét do/dd dm cao va dnh sang mat trdi truc tiép. Khong
bao gits dé thiét bi trong xe hoi. D& thiét bi trén xe hoi trong
mot thai gian dai sé rat nguy hiém vi né c6 thé géy né, chay,
hoac héng pin bén trong. Ngoai ra, su thay déi nhiét @6 16n
trong méi trudng xung quanh cé thé gay ra hdng héc do
ngung tu.

Ngat két néi cap sac sau khi da sac xong. Ngoai ra,
sau khi vugt qua thdi gian sac can thiét nhung
chua sac xong, van phai ngat két néi cap.

Khi sac qua thdi gian sac quy dinh, c6 thé gay né, chay, hodc

hu héng pin bén trong. Ngoai ra, diéu nay ciing c6 thé lam
anh hudng dén tudi tho ctia pin.
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Jika mengisi daya dengan adapter AC, pastikan

adapter memiliki nilai output 5V/1,0 A atau lebih besar.

Jika produk gagal berfungsi (misalnya, jika ada suara tidak
normal) selama pengisian daya, segera hentikan penggunaan
dan hubungi peritel di mana Anda membeli produk ini.

Berhati-hatilah saat mengatur volume nada dering
Jika terlalu keras, kebisingan nada dering secara tiba-tiba
dapat mempengaruhi jantung atau mengejutkan Anda atau
orang lain, dan mengakibatkan kecelakaan.

Jangan membongkar produk

Jangan iki, mer produk
kecual diinstuksikan dalam dokumen ini, Melakukannya bisa
menyebabkan kejutan listrik, percikan api, atau terbakar.

atau

Jangan merusak kabel yang sedang digunakan
untuk sambungan.

Melakukannya bisa menyebabkan percikan api atau
kerusakan kabel.

Jangan gunakan produk di rumah sakit atau pesawat.

Jangan gunakan di tempat yang memerlukan tingkat
keamanan tinggi. Melakukannya bisa menyebabkan gagal
berfungsinya peralatan medis khusus atau alat ukur pesawat.

/\ PERHATIAN

)

Demi kepentingan keamanan, pertimbangkan di
sekeliling Anda ketika menggunakan produk di
luar ruangan.

Jaga volume pada tingkat yang sedang saat menggunakan
produk ini di luar ruangan. Juga, demi tujuan keamanan , harap
Jjangan gunakan produk ini di mana memerlukan perhatian
penuh dari Anda, seperti pada kondisi lalu lintas yang padat.

pakai baterai.

M Hal-hal lain untuk diperhatikan

« Jangan meletakkan produk di tempat yang dapat terjadi listrik

statis dengan mudah atau di tempat yang sangat berdebu.

- Jika produk menjadi kotor, gunakan kain lembut basah atau kain

lembut dengan deterjen lembut untuk menyeka kotoran.

Menggunakan bensin atau thinner dapat menyebabkan
perubahan bentuk atau perubahan warna.

[l Tentang baterai tertanam
Baterai adalah komponen habis pakai yang akan habis
walaupun digunakan secara benar. Ini merupakan karakter
baterai dan bukan sebuah kesalahan. Biaya untuk perbaikan
dapat dikenakan.

@ Ketika produk disimpan dalam jangka waktu yang lama

tanpa digunakan, baterai tertanam kehilangan kapasitasnya.
Mengulangi mengisi dan menghabiskan daya bisa
memulihkan kapasitasnya.

@ Bila suhu rendah, sejumlah 'pemakaian terus-menerus' akan

diperpendek.

Bila Anda tidak lagi menggunakan produk ini, pastikan membuangnya
sesuai dengan peraturan dan undang-undang di wilayah Anda.

Batasan Tanggung Jaw.

« ELECOM Co, Ltd. tidak akan bertanggung jawab atas setiap
kompensasi untuk kerusakan khusus, kerusakan konsekuinsal,
kerusakan tidak langsung, ganti rugi kerusakan, atau kerugian yang
timbul akibat dari penggunaan produk ini.

*» ELECOM Co, Ltd. tidak memberikan jaminan atas kehilangan data,
kesalahan, atau masalah lain yang mungkin terjadi pada perangkat
yang terhubung ke produk ini.
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+ Cong t
thudng nao cho cc thét thod
mang tinh hau qua, thiét hai g

Néu dang sac béing bé sac AC, dam bao rang cong
suat dinh danh 1a 5 V/1.0 A hoéc I6n hon.

Néu san pham bi hdng (vi dy, néu san pham tao ra 4m thanh
khac thuang) trong khi sac, phai diing sac ngay lap tic va
lién hé véi dai ly ban 1é ma ban mua hang & dé.

Chu y khi cai dat am lugng chuéng
Néu am lugng cai @&t qua I6n, thi am thanh bat ngd tirtiéng
chudng cé thé géy ra tai nan dang tiéc hoac tac dong dén tim.

Khéng théo rdi san pham nay

Khéng stfa, thay di, hoac théo san pham néu khéng thuc
hién theo su huéng dén trong tai liéu nay. Nhing viéc lam
nay 6 thé gay giat dién, chay hodc né.

Khéng lam héng cép diing dé két néi.
Lam nhu véy c6 thé gay ra chdy hodc lam héng cép.

Khéng st dung san pham trong bénh vién hoic
trén may bay.

Khéng st dung san phadm & nhiing noi yéu cau dé an toan
cao. Vi ¢4 thé gay hu héng cho cac thiét biy té dac biét hodc
cho céc déng hé do trén may bay.

han trach nhiém

y ELECOM Co, Ltd. sé& khéng chiu bat cir trach nhiém béi
i nhuan, thiét hai dac biét, thiét hai
iép, thiét hai mang tinh tring

phat phat sinh tir viéc st dung san pham nay.

« Congty ELECOM Co, Ltd. s& khong chiu bét cirtrach nhiém béi thuong

nao lién quan dén viéc mét dir liéu, huhdng, hodc bat ky van dé nao
khéc c6 thé xdy ra trén cac thiét bj két néi véi san pham nay.
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Complies with

IDA standards
DA106058.
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M Precautions regarding radio waves

The band of frequencies used by this device are used to operate local wireless base stations (wireless
stations that require a licence) and designated low-power wireless stations (wireless stations that do not
require a licence) for the detection of moving objects on factory production lines in addition to microwave
ovens and other industrial/scientific/medical devices.

@ Before using this device, make sure that local wireless base station and designated low-power wireless
stations for the detection of moving objects are not being operated.

@ If this device has created radio wave interference for a local wireless base station for moving object
detection, quickly change the frequency that is used or stop radio wave emission and then contact the
retailer from whom you purchased the product for information on how to avoid interference (such as
installing a partition).

@ In other situations where some sort of problem has occurred such as when this device causes an incident
where radio wave interference is produced for a designated low-power wireless station for moving object
detection, contact the retailer from whom you purchased the product.

Used frequency band: 2.4 GHz

Modulation method: FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum)

Estimated interference distance: Approx. 10 m (when there are no obstructions)

Ability to change frequencies: Uses all bands and it is possible to avoid bands for "local wireless base stations”
or "designated low-power wireless stations".
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ELECOM Korea Co., Ltd.

5F Suam Bldg. 1358-17, Seocho2-dong, Seocho-gu,
Seoul 137-862, Korea

TEL: +82(0) 2 - 1588 - 9514

FAX: +82 (0) 2 - 3472 - 5533

www.elecom.co.kr

ELECOM Sales Hong Kong Ltd.

2/F, Block A, 2-8 Watson Road, Causeway Bay, Hong Kong
TEL : +852 2806 - 3600

FAX : +852 2806 - 3300

email : info@elecom.asia

MERE(LE)BEERARE
EEHHRC KR RM1065F S1603HE
3% : +86 (0) 40 - 0867 - 3568
www.elecom.cn

ELECOM Singapore Pte. Ltd

33 UBI AVENUE 3 # 03-56. VERTEX SINGAPORE (408868)
TEL : +65 6347 - 7747

FAX: +65 6753 - 1791

ELECOM CO., LTD. is under license.

more jurisdictions.

+ Unauthorised copying and/or reproducing of all or part of this manual is prohibited.

- The specifications and appearance of this product may be changed without prior notice for product improvement purposes.

- When exporting this product, check the export regulations for the country of origin.

- The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by

- The ‘N” Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc.
- The aptX® mark and the aptX logo are trade marks of CSR plc or one of its group companies and may be registered in one or

- Company names, product names, and other names in this manual are either trademarks or registered trademarks.

A customer who purchases outside Japan should contact the local retailer in the country of purchase for enquiries.

In “ELECOM CO., LTD. (Japan)”, no customer support is available for enquiries about purchases or usage in/from any
countries other than Japan. Also, no foreign language other than Japanese is available. Replacements will be made under
stipulation of the Elecom warranty, but are not available from outside of Japan.
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